Proper 15 c rcl
Luke 12:49-56 (nrsv)

Vvv¦cccccccvb hcb fcchcb xgcvb hch.ccbb[vbhcvbhcvbhcbhcbxf,cv }ccvhchchcb xhccfcvh.ccbb}bvbö
= The Holy Gospel of our Lord Je - sus Christ ac-cord-ing to Luke. + Glo-ry to you, Lord Christ.

Vbbhcbhch.c[cv b hcbhcvbhcvbfcv bxhcgcgcvbxh.cb [v¦cccccccccccccvvbxhcb f,c]vbö
Vhcbhcb hv b fcvbxhccgccbgcv bgcbgcb xgch.cv [v¦ccccccccccccccccbhcbö
Vvbxhcf,c]cbgcvbgcv bgccgcbgcbgccgcv gcvbgccvgcvbfcb gcv bGY.,cb]vb¦cccccbb[v b hv ö
Vvhcvhchcbxhcf,c]c¦cccccccccccccccccccccv[b ¦cccccccbö
Vvbhcvb hchcv hcb xf,cv b]cv bhcv bhcbhchchcbfcbxhcbgcbgcvbgcvbxh.c[b¦cccccccxhcbô
Vvf,c]cbxhcb gcgcvbgccvb xgcvbh.c[b¦ccccccccccbxhcf,v b]cvbxhcb gcbgcgcbgcvbgcbõ
Vvgcv bxgcv bhchch.c[b ¦cccccccccccccbxhcv bfcvfcbf,cv b]cbö
Vvb¦ccccccccccvb [ccbhcv bhcvhv bhcbfcv bxhcgcgcgcvbxh.c[v¦cccccbbö
[Je-sus said] 49 “I came to bring fire to the earth, and how I wish it were already kin-dled! 50

I have a bap-tism with which to be bap-tized, and what stress I am under until it is com -

plet-ed! 51 Do you think that I have come to bring peace to the earth? No, I tell you, but

rath-er di- vi-sion! 52 From now on five in one household will be divided, three against two

and two a-gainst three; 53 they will be di-vid-ed: fa-ther a-gainst son and son against fa -

ther, moth-er a-gainst daugh-ter and daughter against moth-er, moth-er- in-law a-gainst

her daugh-ter-in-law and daughter-in-law against moth - er - in - law.”

54

He also said to the crowds, “When you see a cloud ris-ing in the west, you immedi -
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Vvbhchch.c[v¦cccccccv[cbhcbhcbhcbxhcf,cv]cb¦cccccccccccccvv vbö
V¦ccccccvvb[v ¦ccccccccccccb[cb hcb hcb xhcbf,cv]cchcvbxhcfcvf,cv]b ö
Vb¦ccccccccccccccccccccccccbbxYF ,.c[v bgcvbgcvgcb gcvb gcv gcb õ
Vvgcvbgv bgcbgcvbgcb gcvb xGYcvbhv v h.bcv ] v b ¦cccccvb hcbxf,c}ccvhcbhcbxhccfcch.c}
ate-ly say, ‘It is going to rain’; and so it hap-pens. 55 And when you see the south wind

blowing, you say, ‘There will be scorch-ing heat’; and it hap-pens. 56 You hy-po-crites!

You know how to interpret the appearance of earth and sky, but why do you not know

how to in-ter-pret the pres-ent time?” = The Gospel of the Lord. + Praise to you, Lord Christ.
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